HORSKA LOUKA

Motto: “All things by immortal power near and far,
hiddenly to each other connected are,

that you can’t disturb a flower

without the troubling of a star.”

Francis Thompson (“Mistress of Vision™)

Napis na pomniku Richarda Liebera, zakladatele ptirodni rezervace
Turkey Run State Park, Marshall, Indiana, USA. Ve volném piekladu:

,» Veci blizké a véci vzdalené

jsou nesmrtelnou moci spojené:
branis-li kvéting rusti a kvést,
porusis dany tad 1 jedné z hvézd.*

Horska louka

Chtel bych se divat o¢ima

tak jako kvétem kvétina

oteviit den a zavfit noc

byt poctem hvézdam na pomoc

Chtél bych se divat o¢ima
Cisté jak luéni kvétina

a struny feci beze slov
rozeznit jako tazny kov

Vzpominky mého domova
jsou partitury osnova

a skladba ktera v nitru zni
se do védomi rozezni:

Jsem horska louka

dech a kvét
1 smrt svou umim provonet
ma smrt je jenom zdanliva
pod zemi smrt je neziva
pod zemi jsou mé koteny
dny zimy jsou v nich seCteny

Jsem horska louka
klad 1 vklad

nemusis se tu o své bat
pUj¢im ti klice

poznas snad
truhlice pater s vénem stad
jsem jako zfidlo bohaté
nedési mne tva Utrata
zapadkou viné ustelu
bezpeci tvého udelu

Jsem horska louka

kvét a svét
kazdy rok musim ovdovét
jak stélky postav stébla ma
sekaclim projdou rukama
jsem kresbou mysli

vini vét

kterou chces lasce povédet



Cas po povrchu uplyva

vSak v kofenech mych ulpiva
jsem krajkou dédvnych inicial
vkreslenych stébly kvétnych fial
v zaltafi tichych inkantaci
jimiz se k tob¢ stale vracim
At mé kdo ma ¢i nema rad
mou knihu musi otvirat

jsem cestou hor i udoli

ke skaldm nebo do poli

kde lesy boky nesttezi
popoustim stran€ z otézi

Jsem horska louka
lasky proud
jejz v sobé citi$ vytrysknout
jsem horska louka
azyl
bieh
jsem vérna ve svych kotenech

Mas-1i mou tvarf jak svoji rad
nebudes druhym lidem lhat
nemluvim ja

to mluvis ty
kdyz v slovech lasky kvetou rty
s rozdilem jednim

jedinym

j& jsem vzdy kvétem pravdivym

Jsem horska louka

do mych fad
den vecer klesé na sviyj hiad
nezli se zrana rozedni
jsem jiskrou v jeho pochodni
jsem hotak barev

zivy dech

zazeham milost ve tvych snech

do jakych snti a jakych noci
topil ses v sobé& bez pomoci
v hriize Ze ktistka podvédomi
se k hrdlu tvého §tésti vlomi
a zizni tvé Ze moiska voda
utéch slanych trnd poda

to bylo tvoje obcCerstveni
to bylo tvoje lizko denni

Ja nevyrtistdm do stromt
neclonim svétlo nikomu
jsem jevistém i oponou
jsem byt za vlastni zaclonou
jsem svét za okny pohledil
a stied 1 obzor rozhledu

Byla jsem chlivou poznani
které ti srdce nezrani

ma krésa v tob¢ pieziva

1 po létech jsem léciva

jsem na tvé dusi kvétny pel
jenz do stafiny nedosp¢l

Bith dal ndm nés zde v ochranu
ja u tvé duse zlstanu

roky jsem tebe Cekala

vSak rozkvetld jsem ztistala

vezmes$ me s sebou na cestu
jsem kvét pro dusi-nevéstu

jsem v lodi chramu rtzice
chram Pang je mnou prosvicen

A%

modliteb tiché ryzovisté

olejem lampa dolita
z ni véEné svétlo prosvita
Stétci svych trav

a télkou pylu
nana$im fresku v kampanilu
buduji klenbu z kleneb zvonk
ovinu sloupy Zebry stonkt

jsem nizka
ale urozena
jsem vznosna
ale po kolena
jsem vzneSena
ne povznesena
v ulitbé viin€ pokosena



bilou na tiini mlé¢nice
zlatou na ktirku krajice...

mam sestry v pampach
na planich
tva jsem vSak v horach na stranich

Je jiné jaro

novy kvét
ja se v8ak stejna vracim zpét
jaké jsou tvoje navraty
jakym jsou sitem prosaty

co odplavalo s hlusinou

zda strhla vinu s nevinou

zda den se vr$i ve stupnich
duchovnich svéti milostnych

nebo se vrsi ohradou
pted vytouzenou zahradou?

KdyzZ jaro ve mn¢ vzbudi sen
hladinu noci z¢efi v den

ze zemé€ na zem za ziva
vzkiiSeni nova prozivam

posloupnost mého sloupovi
arkédu stébel zhotovi
znaky mych trav a symbol kvéth
jsou tajnou feci

domov svéti
soukromych svétil ve svete
v rozkvétu mém a touze tvé

M¢ kvéty jako roje hvézd
svitily n€hou do tvych cest
mij némy obraz na nebi
zahradu svéta zvelebi

M¢ kvéty tézknou za noci
podobné v tropech ovoci
kdy odlesk zate mésice

je svétlym stinem nasycen

kdy mésic v no¢nim ztemnéni
rizovou na m¢d’ proméni
modrou na hloubku kobaltu
na noCni skale basaltu

Jak pohyblivé antény

stébla mych trav jsou vztyceny
na strunach jejich vétveni

jsou zrnka pylu chyceny
jak noty v linkach osnovy:

kdo zna je, tony odpovi

Kolikrat v behu Zivota

jsi zménil svoje poklady
zdali si jeSté vzpominas

jak bral sis moje podsady
kvetoucich trav a schranil je
diiv nez je kosa slozila

jak byly hebké na dotek

jak jsem ti jimi vonéla...

V krystalu noci zalita
byla jsem svoje a i tva
ma kréasa v tob¢ pieziva
tva uzkost je v ni neziva

Mam zvlastni hradbu volnych stén

tvlyy svét je kroky pfetiZzen
za hradbou rusné mésto mam
padaci most ti prostirdm

Bezpocet soucti skryty mam
v mocniny kvétl rozkvétam
a opylenim rozmnoZzim:

tak nevédomky stale vim

Jsem mocnost krotkych vyboji
mam pancit néznych postroji
z bitev se vracim bez viny

me jizvy jsou tvé p&Siny

Diive nez musis odejit

na cestu pfijd’ se posilnit
pockej tu na me u pésiny
sebéhnu k lesu pro maliny
dob&hnu jesté pro jahody
vSak vzpomenes si na ty hody



potom té k cesté vyprovodim
mozna Ze roky u ni probdim
nezli se sladce pted usnutim
jak milujici Zena vnutim

vzdyt jenom splnim tvoje ptani
byt neproménné v odevzdani

proc ses té cesté¢ malo vzpouzel
zna mnohé triky klamnych kouzel
proc ses té cesté nevzpouzel
vzdyt’ do ni tekou stoky zel

Jsem horska louka
rod a zrod

z udoli do hor kvétny brod
mam plavnost lané

silu hiebce
cekala jsem t¢ jako jezdce
mohl ses chytit husté hiivy
jen vanek by ti vlasek zkiivil

mé léto v tobé& preziva
kdyZ zdanlivé jsem neziva

kdyZ plet’ ma zetli na stafinu
roz¢esal bys mne na pé&Sinu
rozestiel [iZko svému bdéni
byla bych tvoje rozednéni

pozval bys mne i ke snidani
kdyZ nemam Zadny dar ze strani?

Jsem horska louka

tep a step
jsem Zaru slunce za otep
kde trava v seno slehava
pulsuje nova otava
kde stada koni zarzala
hiibatka nova povstala

Uzky je obzor
kratka dalka
hory jsou chlapci a ja kralka

vysla jsem v kroji na zaprazi
kde péSinka své kroky svazi
pfisla jsem témét k tvému domu
tak vyjdi ven

vzdyt’ vi§ ke komu -

vysel jsem z domu ze zéprazi
kde mocna lipa stoji strazi

vysel jsem na lod’ do zahradky
snad zdrzim pfiliv louky vratky
jak lehky vitr vCely znély
korunu lipy zkoSatély

zlaty prach svétla svétlo ztmival
chvéjivym teplem rozechvival
vnofil nés vSechny do jantaru
zmenil 1 rosu v zlatou paru

stinané stiny celé vracel
do tvart které soumrak skécel

zlatisté plastve v medometu
slité ze svétel
barev
kvéth

stinoher hmyzu

odstina
mijivych kreseb

nastinti

méni se v Serpu zrcadleni
sycené zare v teplém chvéni

To svétlo stiny nevrha

ty kvéty nikdo netrha
chvéni se nechvi v uleku
¢as neprodliva v utéku

duse se slovy nemodli

jen v bezejmenném jasu dli
modli se v tiché pokofte

v souhlasu bez ptedchozi pie



s pfanim bez ostnu touzeni

v zdroji bez hloubky hrouzeni
kde teplo potem nechladne

a mir na poklid nevadne

M¢ odchody i1 navraty

jsou dechem louky provaty
kdyZ cesta k horam bolela

tak podusku mné prostiela

kdyZ cesta vedla k mofi v tméach
plula jak hvézda na horach

I kdyzZ je louka skosena

je z tvafe zem¢e snesena

je freskou do mne vnesena
do fresky mého zivota

Kdyz pada k zemi v beztizi
zda se Ze klesa ve zdvizi
zda se Ze sloupy zavrati
padakem noci vyvrati

1 kdyz je tedy skosena

z kvetouci tvéafe do sena
pfetrva ismev sklizeny
do tvafe zemé vraceny

tak vznikd domov

ve zbozi
svych statkii ismév zalozi
tvé jizvy vnese do ornic
tvé vrasky slije v plnou lic

ucini splavnou vyschlou feku
schyta tvé slzy na uteku
tvlyj vek ti stafim nenaméeti
jsi jeho dite

tim t& meii

domov je majka zastteSeni
domov je studny vyskruzeni
domov je tin¢ prizracnosti

s lekninem kvétu soucasnosti

domov je odchod bez navratu
v mista kde scitali jsme ztratu
domov je navrat bez odchodu
bolestnou cestou bludnych schodt

domov je kolébkou ivozu
girlandou hradniho ochozu
je rovnovahou pies pefeje
pohledem duse do nad&je

domov se nikdy nevynosi
ty muzes chodit

on t&€ nosi
puvodni malba sotva skryta
mén¢ neZ jindy neprosvita

domov se hlu¢né nejmenuje
ten se jen tiSe oslovuje
domov se zna a nenauci
domov té ma a svét si pljci

bude to pijcka bez oplatky
proto se vracim k louce vratky
kde se mym nohdm prostirala
k hostin¢ krasy srdce zvala

muj vnitini zrak mné obcerstvila
aby v ném loukou louce byla
aby znal cestu do Edenu
zdobenou kvétem Jména jménu

/Horska louka/






